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2) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowa w ten sposob, iz
upowaznia on osoby trzecie, majace w tym interes prawny,
do powolania si¢ na niewazno$¢ porozumienia lub uzgod-
nionej praktyki, zabronionej przez 6w przepis wspdlno-
towy, oraz do zadania naprawienia poniesionej szkody, gdy
istnieje zwigzek przyczynowy pomiedzy porozumieniem
lub uzgodniong praktyka a szkoda;

N
~

czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz
termin do wniesienia powddztwa odszkodowawczego na
jego podstawie rozpoczyna swoéj bieg od dnia, w ktérym
powstaly porozumienie lub uzgodniona praktyka, czy tez
od dnia w ktérym porozumienie lub uzgodniona praktyka

wygasty;

4) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz
sedzia krajowy, stwierdziwszy, ze szkoda ustalona na
podstawie prawa krajowego jest nizsza niz korzy$¢ uzys-
kana przez spotke, bedaca strong porozumienia lub uzgod-
nionej praktyki, ktéra wyrzadzila szkodg, powinien réwniez
z urzedu ustalié wysoko$¢ odszkodowania ,sankcjonujg-
cego” na rzecz poszkodowanej osoby trzeciej, koniecznego
dla okreslenia naleznego odszkodowania na kwote przewyz-
szajaca korzys$¢ uzyskana przez wyrzadzajacego szkode, w
celu odstraszenia od zawierania porozumien lub stosowania
uzgodnionych praktyk, zabronionych przez przepis art. 81
Traktatu.

Whniosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego zlozony

na podstawie postanowienia Ufficio del giudice di pace di

Bitonto, wydanego dnia 30 czerwca 2004 r., w sprawie
Nicolo Tricarico przeciwko Assitalia Assicurazioni SPA

(Sprawa C-297/04)
(2004/C 251/07)

Dnia 13 lipca 2004 r. do Trybunatu Sprawiedliwosci Wspélnot
Europejskich wplynal wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony na podstawie postanowienia Ufficio
del giudice di pace di Bitonto (Wlochy) wydanego dnia 30
czerwca 2004 r. w sprawie Nicolo Tricarico przeciwko Assitalia
Assicurazioni SPA.

Ufficio del giudice di pace di Bitonto zwrdcit si¢ do Trybunalu
o udzielenie odpowiedzi na nast¢pujace pytania:

1) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowal w ten sposéb, iz
naklada on sankcj¢ niewaznoSci na porozumienia lub
uzgodnione praktyki pomigdzy towarzystwami ubezpie-
czefi, polegajace na wzajemnej wymianie informacji, ktére
pozwalaja na podwyzszenie skladek na ubezpieczenie OC
samochodu, ktére to podwyzszenie nie znajduje uzasad-
nienia w sytuacji rynku, nawet wzigwszy pod uwage udzial
w porozumieniu lub uzgodnionej praktyce spélek, ktére
przynaleza do réznych Panstw Czlonkowskich;

29 czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowal w ten sposéb, iz
upowaznia on osoby trzecie, majgce w tym interes prawny,
do powotania si¢ na niewazno$¢ porozumienia lub uzgod-
nionej praktyki, zabronionej przez 6w przepis wspdlno-
towy, oraz do zadania naprawienia poniesionej szkody, gdy

istnieje zwiazek przyczynowy pomiedzy porozumieniem
lub uzgodniong praktyka a szkoda;

)
~

czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowaé w ten sposob, iz
termin do wniesienia powddztwa odszkodowawczego na
jego podstawie rozpoczyna swoéj bieg od dnia, w ktérym
powstaly porozumienie lub uzgodniona praktyka, czy tez
od dnia, w ktérym porozumienie lub uzgodniona praktyka

wygasty;

4) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowaé w ten sposob, iz
sedzia krajowy, stwierdziwszy, ze szkoda ustalona na
podstawie prawa krajowego jest nizsza niz korzy$¢ uzys-
kana przez spétke, bedacg strona porozumienia lub uzgod-
nionej praktyki, ktora wyrzadzila szkode, powinien
réwniez z urzedu ustali¢ wysoko$¢ odszkodowania ,sank-
cjonujacego” na rzecz poszkodowanej osoby trzeciej,
koniecznego dla okreslenia naleznego odszkodowania na
kwote przewyzszajaca korzys¢ uzyskana przez wyrzadzaja-
cego szkode, w celu odstraszenia od zawierania porozu-
mien lub stosowania uzgodnionych praktyk, zabronionych
przez przepis art. 81 Traktatu.

Whniosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego zlozony
na podstawie postanowienia Ufficio del giudice di pace di
Bitonto, wydanego dnia 30 czerwca 2004 r., w sprawie
Pasqualina Murgolo przeciwko Assitalia Assicurazioni SPA

(Sprawa C-298/04)
(2004/C 251/08)

Dnia 13 lipca 2004 r. do Trybunatu Sprawiedliwo$ci Wspdlnot
Europejskich wplynal wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony na podstawie postanowienia Ufficio
del giudice di pace di Bitonto (Wlochy) wydanego dnia 30
czerwca 2004 r. w sprawie Pasqualina Murgolo przeciwko
Assitalia Assicurazioni SPA.

Ufficio del giudice di pace di Bitonto zwrdcit si¢ do Trybunatu
o udzielenie odpowiedzi na nastepujgce pytania:

1) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz
naklfada on sankcj¢ niewazno$ci na porozumienia lub
uzgodnione praktyki pomiedzy towarzystwami ubezpieczen,
polegajace na wzajemnej wymianie informacji, ktore
pozwalaja na podwyzszenie skladek na ubezpieczenie OC
samochodu, ktére to podwyzszenie nie znajduje uzasad-
nienia w sytuacji rynku, nawet wzigwszy pod uwage udzial
w porozumieniu lub uzgodnionej praktyce spoélek, ktére
przynaleza do réznych Panstw Czlonkowskich;

2) czy art. 81 Traktatu nalezy interpretowal w ten sposob, iz
stoi on na przeszkodzie stosowaniu przepisu krajowego o
tresci analogicznej do art. 33 wloskiej ustawy 2871990,
zgodnie z ktérym wniosek o odszkodowanie za naruszenie
przepisow wspdlnotowych i krajowych wskutek porozu-
mien sprzecznych z zasadami konkurencji powinien
réwniez przez osoby trzecie zostaé zlozony przed sadem
innym niz ten, ktéry jest zwykle wlasciwy do rozpatrywania
wnioskow o taka kwotg, co pociaga za sobg znaczny wzrost
kosztéw i wydluzenie czasu trwania postgpowania;



